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1. CZĘŚCI I KOMPONENTY

1.	 Taca na okruchy
2.	 Okładka ochronna
3.	 Dźwignia pracy
4.	 Przycisk anuluj
5.	 Przycisk podgrzewania
6.	 Pokrętło poziomu

UWAGA:
Grafika tej instrukcji obsługi tak jak rysunki w niej zawarte, są schematyczną prezentacją i 
możliwe, że nie będą się zgadzać dokładnie wraz z produktem.

2. PRZED UŻYCIEM

-	 To urządzenie jest zapakowane w opakowanie zaprojektowane w celu ochrony podczas 
transportu. Wyjmij urządzenie z pudełka i usuń wszystkie materiały opakowaniowe. 
Oryginalne pudełko i inne elementy opakowania można przechowywać w bezpiecznym 
miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu urządzenia w przypadku konieczności jego transportu 
w przyszłości. Jeśli chcesz pozbyć się oryginalnego opakowania, pamiętaj o prawidłowym 
recyklingu wszystkich jego elementów.

-	 Upewnij się, że wszystkie części i komponenty są dołączone i są w dobrym stanie. Jeśli 
któregoś z nich brakuje lub jest w złym stanie, natychmiast skontaktuj się z oficjalnym 
Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.

Zawartość opakowania
-	 Toster
-	 Okładka ochronna
-	 Ta instrukcja obsługi

3. FUNKCJONOWANIE

Tryb Tostowania
1.	 Podłącz urządzenie do gniazdka elektrycznego. 
2.	 Wybierz poziom tostowania obracając pokrętłem a potem umieść kromkę chleba. 
3.	 Opuść dźwignię, aby rozpocząć tostowanie. Jeśli zamierzasz zatrzymać proces, naciśnij 

przycisk „ANULUJ” dźwignia zatrzyma proces.
4.	 Po zakończeniu procesu opiekania dźwignia podniesie się automatycznie.
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Tryb odgrzewania
Umieść tosty, które chcesz odgrzać w szczelinie, opuść dźwignię i naciśnij przycisk 
„Odgrzewanie”. Tosty wyskoczą automatycznie po tostowania ok. 30 sek.

Poziomy tostowania
To urządzenie posiada 5 stopni tostowania. Im większy numer tym większy stopień tostowania.
-	 Niski poziom: ustaw pokrętło na poziomie 1-2 do małych kromek lub twardego pieczywa.
-	 Średni poziom: ustaw poziom tostowania 3.
-	 Wysoki poziom: ustaw poziom pokrętło na poziomie 4-5 dla większych kromek, grubszych 

lub zamrożonych.

4. CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

-	 Przed czyszczeniem odłącz urządzenie od gniazdka ściennego i pozwól mu ostygnąć.
-	 Do czyszczenia powierzchni produktu używaj miękkiej, wilgotnej szmatki. 
-	 Nigdy nie zanurzaj urządzenia w wodzie ani innych płynach. Urządzenie nie nadaje się do 

mycia w zmywarce.
-	 Nie używaj gąbek, detergentów w proszku ani żrących środków czyszczących do 

czyszczenia produktu.
-	 Opuść tacę zbiorczą na okruchy urządzenia, pozbądź się resztek chleba i włóż ją ponownie 

do urządzenia.
-	 Regularnie czyść tackę na okruchy. Za pomocą pędzelka usuń resztki przypalonego chleba.

5. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Referencja produktu: 08039/08040/08041/08042/08043
Produkt: RetroVision Blue / RetroVision Green/ RetroVision Yellow/ RetroVision Beige/ 
RetroVision Red
Moc: 700 W 
Napięcie: 220 - 240 V
Frekwencja: 50-60 Hz
Specyfikacje techniczne mogą ulec zmianie bez wcześniejszego powiadomienia w celu 
poprawy jakości produktu.
Zaprojektowano w Hiszpanii | Wyprodukowano w Chinach 
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7. RECYKLING URZĄDZEŃ ELEKTRYCZNYCH I ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol oznacza, że ​​zgodnie z obowiązującymi przepisami produkt i/lub 
baterię należy utylizować oddzielnie od odpadów domowych. Kiedy ten 
produkt osiągnie koniec okresu użytkowania, należy wyjąć baterie/
akumulatory i przekazać go do punktu zbiórki wyznaczonego przez władze 
lokalne. 

Aby uzyskać szczegółowe informacje na temat najbardziej odpowiedniego sposobu utylizacji 
sprzętu gospodarstwa domowego i / lub odpowiednich baterii, konsument powinien 
skontaktować się z lokalnymi władzami.
Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże chronić środowisko.

8. GWARANCJA I SERWIS TECHNICZNY

Cecotec odpowie użytkownikowi lub konsumentowi końcowemu za wszelkie niezgodności 
występujące w momencie dostawy produktu na warunkach i terminach określonych w 
obowiązujących przepisach.
Zaleca się, aby naprawy były przeprowadzane przez wyspecjalizowany personel.
Jeśli wykryjesz incydent z produktem lub masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj się z oficjalnym 
Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec pod numerem telefonu +34 96 321 07 28.

9. COPYRIGHT

Prawa własności intelektualnej do tekstów tej instrukcji obsługi należą do CECOTEC 
INNOVACIONES, S.L. Wszelkie prawa zastrzeżone. Treść niniejszej publikacji nie może 
być w całości ani w części reprodukowana, przechowywana w systemie wyszukiwania, 
przekazywana lub rozpowszechniana w jakikolwiek sposób (elektroniczny, mechaniczny, 
fotokopiowany, nagrywany lub podobny) bez uprzedniej zgody CECOTEC INNOVACIONES, SL 
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www.cecotec.es

Cecotec Innovaciones S.L.
Av. Reyes Católicos, 60

46910, Alfafar (Valencia)
AP01230601


